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NARIZENI RADY (EU) 2021/479
ze dne 22. biezna 2021,

kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 401/2013 o omezujicich opatfenich vii¢i Myanmaru/Barmé

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢ldnek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnuti Rady (SZBP) 2021482 ze dne 22. bfezna 2021, kterym se méni rozhodnuti 2013/184/SZBP
o omezujicich opatfenich vii¢i Myanmaru/Barmé (),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysokého pfedstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:
(1) Nafizenim Rady (EU) ¢. 401/2013 (3) se uvadi v i¢innost opatieni stanovend rozhodnutim 2013/184/SZBP (*).

(2)  Dne 22. bfezna 2021 pfijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2021/482, kterym zménila rozhodnuti 2013/184/SZBP, a to
véetné nazvu uvedeného rozhodnuti. Rovnéz rozsifila kritéria urCovani, aby umoznovala uplatiovani cilenych
omezujicich opatfeni vici fyzickym a pravnickym osobdm, subjektim a orgdnim, jejichz ¢innosti ohroZuji
demokracii a pravni stdt v Myanmaru/Barmé, jakoz i vii¢i pravnickym osobdm, subjektiim a orgdniim, které jsou
vlastnény nebo ovlddiny myanmarskymi ozbrojenymi silami (Tatmadaw) ¢i které vytvaieji p¥jmy pro myanmarské
ozbrojené sily (Tatmadaw), poskytuji jim podporu nebo z nich maji prospéch, a tim pfispivaji k ¢innostem
ohrozujicim demokracii a pravni stat nebo k zdvaznému porusovani lidskych prav v Myanmaru/Barmé nebo maji
z takovych ¢innosti prospéch.

(3) K provedeni opatfeni stanovenych v rozhodnuti (SZBP) 2021/482 je nezbytné regula¢ni opatfeni na tGrovni Unie,
zejména proto, aby bylo mozné zajistit jejich jednotné uplatiovani hospodaiskymi subjekty ve vSech ¢lenskych
statech.

(4)  Nafizeni (EU) ¢. 401/2013 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (EU) ¢. 401/2013 se méni takto:
1) ndzev se nahrazuje timto:

,Nafizeni Rady (EU) ¢. 401/2013 o omezujicich opatienich s ohledem na situaci v Myanmaru/Barmé a o zru$eni
natizeni (ES) ¢. 194/2008%

2) v ¢lanku 4a se odstavec 3 nahrazuje timto:
,3.  Vpfiloze IV je uveden seznam:

a) fyzickych osob z fad maynmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw), maynmarskych policejnich sil a pohrani¢ni
policie odpovédnych za zdvazné porusovani lidskych prav v Myanmaru/Barmé;

b) fyzickych a prévnickych osob, subjektli nebo organd, jejichz jednani, politiky nebo ¢&innosti ohrozuji
demokracii nebo pravni stit v Myanmaru/Barmé nebo které se podileji na ¢innostech ohrozujicich mir,
bezpecnost nebo stabilitu Myanmaru/Barmy nebo tyto ¢innosti podporuji;

() Viz strana 37 v tomto Cisle Uredniho véstniku.

() Nafizeni Rady (EU) ¢. 401/2013 ze dne 2. kvétna 2013 o omezujicich opatfenich vii¢i Myanmaru/Barmé a o zruSeni nafizeni (ES)
¢.194/2008 (Uf. vést. L 121, 3.5.2013, s. 1).

() Rozhodnuti Rady 2013/184/SZBP ze dne 22. dubna 2013 o omezujicich opatfenich vii¢i Myanmaru/Barmé a o zruSeni rozhodnuti
2010/232/SZBP (U, vést. L 111, 23.4.2013, 5. 75).
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¢) fyzickych osob z fad myanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw), maynmarskych policejnich sil a pohrani¢ni
policie odpovédnych za branéni poskytovani humanitdrni pomoci urcené pro civilni obyvatelstvo;

d) fyzickych osob z fad myanmarskych ozbrojenych sil (Tatmadaw), maynmarskych policejnich sil a pohrani¢ni
policie, které brani nezdvislému vySetfovani tidajného zdvazného porusovani lidskych prav;

e) pravnickych osob, subjektd nebo organti, které jsou vlastnény nebo ovlddany myanmarskymi ozbrojenymi
silami (Tatmadaw) nebo které vytvafeji pi{jmy pro myanmarské ozbrojené sily (Tatmadaw), poskytuji jim
podporu nebo z nich maji prospéch;

f) fyzickych nebo pravnickych osob, subjektii nebo orgdnti spojenych s osobami, subjekty ¢i orgdny uvedenymi
v pismenech a) aZ e).;

3) vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Cldnek 4da

1. Odchylné od ¢lanku 4a mohou piislusné organy ¢lenskych statti povolit za podminek, které povazuji za vhodné,
uvolnéni nékterych zmrazenych finan¢nich prostiedku ¢i hospodaiskych zdroji nebo zpfistupnéni urcitych finan¢nich
prostiedka ¢i hospodatskych zdroji, pokud shledaji, Ze poskytnuti takovych finan¢nich prostfedka ¢i hospodaiskych
zdrojii je nezbytné pro humanitdrn{ tcely, jako jsou napiiklad doddvky nebo usnadnéni doddvek pomoci, véetné
zdravotnického vybaveni, potravin nebo piepravy humanitarnich pracovnika a souvisejici pomoci, nebo pro evakuace
z Myanmaru/Barmy.

2. Dotéeny ¢lensky stit uvédomi ostatni ¢lenské stity a Komisi o kazdém povoleni udéleném podle tohoto odstavce
1 do ¢tyt tydnd po jeho udéleni.”

Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 22. bfezna 2021.

Za Radu
predseda
J. BORRELL FONTELLES
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